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Altalanos igézet

EGY TANULSAGOS HELYZETKEP
EMMANUELLE PIREYRE: FEERIE GENERALE

Emmanuelle Pireyre, a Lyonban é16 irénd Féerie générale ci-
mi, Médicis-dijas regénye nem sok figyelmet keltett Magyar-
orszagon. Talan azért, mert szerzdje egyel6re nem tartozik a
kortars francia irodalom nemzetkozileg is ismert egyénisége-
ihez, és eddig semmit nem forditottak t6le magyarra. Az
Féerie  1958-ban inditott Médicis-dij odaftélésekor egyébként kife-

EmgeneraI:e jezetten olyan szerzéket keresnek, akiknek ismertsége, elis-
mlgﬂ:;rg mertsége nem all aranyban tehetségiikkel, ez tehat valamifé-

le ,ugrédeszka” lenne. Kivételek persze itt is akadnak, a dija-

zottak listajan taldlunk mar kordbban bemutatkoz6 szerzé-

ket, vilagszerte ismert {rokat, érdemes lenne egyszer meg-

nézni, kik nyerték el a dijat a kezdetek 6ta. A 2012-ben dija-

zott regényre egy évvel ezel6tt egy francia kollégadm hivta fel

a figyelmemet, mint forditdsra érdemes szovegre, hiszen

weerowe nyelvi megoldasai dnmagukban is érdekesek, athatja korunk

Editions de I'Olivier vizudlis és virtudlis kultdraja, az eddigi kommunikacié és

Paris, 2012 SzOvegalkotas fellazulasa, radikalis véltozdsa, és mindennek

248 oldal, 3465 Ft  kritikaja, igy kérdéses, hogy nyelvi szempontbdl hogyan iil-

tethetd at. Masképp fogalmazva olyan szoveg, amely alapo-
san feladna a leckét a forditénak.

Tul azon, hogy minden szoveg feladhatja a leckét a fordi-
toénak, valéban érdekes vilagba csoppeniink, ha keziinkbe
vesszilk a konyvet. Linedrisan elbeszélhet6 torténetet nem
talalunk benne - ezen persze mar meg sem lepddiink ma-
napsag -, inkdbb mozaikrol, szovegmontazsrél van sz6. Az
iréné eleinte mintha még tavolabbrél kozelitene a lazan 6sz-
szeflizott szovegrészletekhez, de a megkozelités egyre sze-
mélyesebbé valik, és hamarosan megértjiik, hogy sok eset-
ben sajat ismerdseirdl, élményeirdl, benyomasairdl beszél. A
konyvnek ennek ellenére attekinthet6 a szerkezete, hét rész-
bdl all, amelyek koziil mindegyik cime egy kérdés, és a ré-
szeknek tobbé-kevésbé azonosithaté szerepléi is vannak. Mi
tobb, a regény ,keretes” szerkezetii. A keret a ,piszkos” anya-
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giak, a kereskedelem, iizleti élet, pénziigyek vilaga: az els6 rész (,Comment laisser flotter les
fillettes?” vagyis ,Hogyan hagyjuk lebegni a lednykakat/borosiivegeket?”)! elsé alfejezete és
az utolsd rész (,Comment étre la ce soir avec les couilles et le moral?” vagyis ,Hogy szedjiik
0ssze magunkat aznap este, ha berezeltiink?”) utolsé alfejezete egyarant a Finance alcimet
viseli. A meghokkenté cimek menet kézben sem hidnyoznak — példaul ,Halal-e Friedrich
Nietzsche?” - vagyis a francia tarsadalom specifikus problémajat, a muzulman lakossag kér-
dését sem ,usszuk meg”. A problémat azonban az {réné érdekesen kozeliti meg: egykori arab
osztalytarsndjének kamasz lanya internetes forumot indit, példaul az el6bbi kérdésral.

Mi is torténik akkor ,tulajdonképpen” ebben a kényvben? Leginkdbb azt mondhatnank,
hogy az iréné ide-oda barangol a virtudlis szoveg- és képi kultara és sajat poétikus gondolat-
vilaga kozétt, probalja 6sszeegyeztetni a kett6t, tobb kevesebb-sikerrel, 6niréniaval. gy az-
tan egy kicsit mindenrdl szo6 esik, a kereskedelemrdl, a cégekrdl, az amerikai és japan tipusu
menedzsmentr6l, a politikusokrdl, a depressziorol, a szexrdl, az étkezésrdl, a szerelemrdl (il-
letve arroél, hogy milyen metafora képezhetné le ezt a mai vilagban), az 6ko-épitkezésrdl, fel-
kavaré almokrdl, a kortars hdsiességrél, a turizmusrél vagy a hegyek immar civilizalt vara-
zsarol. Szamos szerzd végez el6zetes kutatdsokat miive megirdasdhoz. Nem kivétel
Emmanuelle Pireyre sem, bar 6 f6képp a neten keresgélt, és att6l sem kiméli olvaséjat, hogy
a netes forumokrol meritett ,vendégszovegeket” ,megossza” vele, a forumok és blogok nyel-
vezete, tipografiaja, helyesirasa szerint. Nem is titkolva azt, hogy olvasdja, ha nekiall bon-
gészgetni, sajat maga is hasonléan meglepd, meghokkent6 vagy megmosolyogtaté dolgokra
akadhat. Az iréné még sajat ,naivitdsat” sem tagadja: a kdnyv egy pontjan kamaszok ,vilago-
sitjdk fel” az internetes roévid miifajokrdl, és — bar 6 el6szor azt képzeli, hogy a PWP valami-
lyen PowerPointos bemutatoval egybekotott szoveg — a kamaszoktél megtudja, hogy ez a
Porno Without Plot, vagyis neten kozzétett, torténet nélkiili pornograf jelenet, széveges
és/vagy grafikus formaban.

Minduntalan szembesiiliink a vizualis-virtualis kultira, a felgyorsult vilag, a valtozé élet
kritikajaval is: tul sok impresszié ér benniinket, és egyre kevésbé kotédiink barmihez. Az
impressziébol depresszid lesz, bar - mint ahogy egy Yves nevi pszichidter magyarazza az
aggodoé csaladtagoknak - a depresszid nem is feltétlentl negativ. A szoveget athatd kritika
azonban gyakorta humorral fiiszerezve jut el hozzank, nem kell semmivel és senkivel azono-
sulnunk. Az {réné azt irja meg, amiben éliink, megfog-megfogalmaz valamit, amit ismeriink,
és igy felismeriink.

A regénynek elég sok szerepldje van (szereplévé valik idonként egy-egy kozelebbrol
meghatdrozatlan tarsasag is, példaul turistdk csoportja), akiket egyetlen dolog kot 6ssze: a
szerzd valahonnan ismeri 6ket, valahol mar talalkozott veliik vagy hallott réluk. A legelsé egy
Roxane nevi kislany, aki nem autista, mégis kicsit furcsa, ,hermetikusan” elzarkdzik mindat-
tél, ami nem érdekli, és lovakat szeret rajzolni, mikézben elvalt anyukaja az internetes tars-
keres6 oldalakon keresi, ha nem is az ,igazit”, legalabbis a kovetkez6t. Mikdzben az iskolai
sziinetben a kilencéves gyerekek lizleti tigyekrdl és vilaggazdasagi folyamatokrol beszélnek,
Roxane kislanyként viselkedik nem gyerekként viselked6 tarsai kozott. Megismerjiik az
anyuka harom legsikertelenebb (illetve leginkdbb félresikeriilt) interneten megbeszélt ran-
dijanak torténetét is, miel6tt elhagynank Gket. Kalandozunk tovabb. Betekintiink Umberto

L A fillette jelentése mindkett6 lehet, és a fejezet tartalma mindkét jelentést feloleli.
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Eco el6adasaba Supermanrdl, vagy belehallgatunk a negyvenes sziil6k ebéd utani beszélgeté-
sébe kamasz gyerekeik szamitoégépes jatékairol.

A regény alaphangulata a magunkra és vilagunkra ismerés: az olvasé fanyarul mosolyog-
hat, ha viszontlatja mindazt, ami ilyen vagy olyan formaban 6t is koriilveszi. Vagy elgondol-
kodhat: az internetes tarskeresés és maganyos szexudlis fantazidlas mellett mintha a cséko-
16z4as régimédi dologga valt volna. Ebbdl sziiletik egy meglepd elhatarozas: az ironé csékokat
fog gyljteni, vagyis lejegyez néhany érdekes szoveg- és filmes élményt errdl, ragaszkodva
vagy elszakadva a csok koriili kollektiv képzetektsl. Igy keriilnek az olvasé elé a sematikus,
tipikus vagy éppen ellenkezéleg, rendhagyd, szokatlan csékjelenetek.
masik féltekén mar nem gyarmatositd, hanem fogyaszté. De mennyire hamis az er6szakmen-
tesség latszata? A meseformula - ,egyszer volt” — sziintelen visszatér a real life utalasok ko-
zOtt. Feltlinnek a pop-kultira jelenségei (James Brown és a disco) és az alternativ miivészvi-
lag is, Aurelija, a litvan amat6r-filmes lany figurajan keresztiil.

Természetesen nem kertilhetjiik meg a szerelemet sem. Ez a visszatérd ,amerikai alom”,
de az amerikai dlom ezuttal mast jelent. Az iréné William Faulkner Vad pdlmdk cim( regé-
nyének hatdsara képzel el egy jelenetet, inkabb ébren, mint valéban dlomban, és azt is beis-
meri, hogy a regényre mar alig-alig emlékszik. Egy férfi és egy né hazassagon kiviili kapcso-
latban elvonul a vilagt6l egy maganyos téparti hazba. A szerelem kiilonés metaforaban teste-
stil meg: a par csak konzerveket eszik, és ahogy a készlet fogy, ugy kozeledik a romanc vége,
hiszen vissza kell térniiik a tarsadalomba. Erdekes médon ezittal a férfi aggodik az egyre fo-
gyatkoz6 konzervdobozokat latva, és 6 szamol: meddig tart ki még a készlet? A szerelem
egyébként a lazan 6sszefonddd szovegmontazsban itt-ott még visszatér, tobbnyire ironiku-
san-kritikusan: a modern nyugati vilag 6sszekevert volna két dolgot, a mély érzelmeket és
annak lehetséges kiils6 jeleit? Legaldbbis ezt a lehetGséget veti fel egy szovegrészlet a
sztereotipikus romantikus jellemzdk kapcsan.

Tobbszor visszatérd téma a sauvagerie — mit is jelentene ez a szinte lefordithatatlan szé
(sz6 szerint egyszerlien vadsdg)? Itt valéjaban arrél van sz6, hogy a civilizaciéban é16 ember-
ben megmarad a vagy valamilyen nem civilizalt, nem szabalyozott, normakat elvetd 1étmaéd-
ra, de ezt a késztetését minduntalan kezelnie kell. A benniink rejlé sauvagerie pedig igen
meglepd dolgokat hozhat ki bel6liink. Az {ré6né egyébként gyakran provokativ, de ritkan lép
at egy bizonyos hatart: kivétel példaul a japan tarsadalmat megrazé perverz japan gyerek-
gyilkos esete (megkdnnyebbiiliink, amikor ezen a részen tuljutunk) vagy az alom az asztal ala
kuporodva székel6 Edith Piafrol.

A szovegrészletek visszatérd, valtakozé helyzetekben haladnak elére vagy forognak kor-
ben, példaul az 6nkormanyzat kiilonb6z6 alkalmazottai ebédelnek kiilonb6zé helyeken, hol
errdl, hol arrol folyik a tarsalgas. A regény alakjai kézott sok a kiilonc, példaul a finn szarma-
zasu svéd fiatal kutatd, aki nem tudja befejezni doktorijat a hésiesség kortars formairdl, hi-
szen azzal szembesiil, hogy a hdsiességnek nincsenek kortars formai, napjainkra a fogalom
értelmét és tartalmat vesztette. Kézben azon is gondolkodhatunk, hogy a turizmus valamiféle
fogyasztdi peregrinaci6-e. Végiil kideriil, hogy Sven a heroizmus kortars formait keresve
kezdett a hackerek irant érdeklédni, aztdn maga is erre adta a fejét, ami aligha doktorijanak
befejezését mozditotta eld, de sebaj, a hackerekre buknak a lanyok, tigyhogy a kisérlet még-
sem volt hidba.
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A szoveget atszovi a média, az lizleti vilag nyelve, sok a leforditatlan, zomében angol atvé-
tel vagy kiilonféle elemekbdl épitkez6 dsszetétel, ilyen példaul a ,story-telling guruja”. A be-
szélt nyelv szintaxisa, az internetes széhasznalat elemei, a szleng, a nyelv ,periferikus” meg-
nyilvanulasai keverednek egy olyan poétikus nyelvhasznalattal, amely bizonyos pontokon
akar onironikusnak tlinhet. Az olvasé persze végig tudatdban maradhat annak, hogy az iréné
provokalja, de nemcsak olvasoéjat, hanem sajat magat is. A talalkozasokat, 6sszefon6dé szo-
vegrészeket megszakitjdk az onreflexiok, a szerzd azon gondolkodik, hogy legitim-e még az
az irasmod, amelyet miivel. Felmeril ugyan a kisértés, hogy a regényt boldogan és idillien fe-
jezze be, egy remekiil sikertilt pireneusi hegyi tira hangulataval, de végiil mégis a kereskede-
lemhez kanyarodik vissza. Talan hamis és illuzérikus lenne a hegyek varazsaval zarni a
koényvet, hiszen a hegyi tiravonalakat mar ugyis - tizleti célb6l - gondosan el6készitették a
fest6i élményekre vagyo turistaknak.

Mi marad benniink egy bizonyos id6 elteltével ebbdl az dsszetett olvasmanyélménybdl,
amely hol viccesebb, hol meghékkent6bb, a sok kiilénc szereplébdl, a lazan kapcsol6dd szo-
vegrészekb6l? Nem konny( ezt megmondani, hiszen jomagam is kis ideje fejeztem be az
utolsé oldalakat, és a regény megjelenése 6ta csak harom év telt el. Lehet, hogy néhany év el-
teltével Emmanuelle Pireyre kérdésfelvetései mar nem tlinnek annyira meglep6nek, annyira
aktualisnak, egyszertien ,lapoztunk”. De az is lehet, hogy a regény kiallja majd az id6 proba-
jat, mert valéban megragadott valamit a 2000-es évek elsé évtizedeib6l. Nem hoznék most
elhamarkodottan itéletet. Hadd kavarogjanak tovabb a dolgok.





